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Il modello Colibri single & disponibile, a richiesta, con interasse 50
mm.

Colibri single is available, on request, with a distance between
centers of 50 mm.

Le modele Colibri single est disponible sur demande avec un
entraxe de 50 mm.

Der Heizkérper Colibri single ist, auf Anfrage, mit Mittelanschluss
50mm verfiighar.

El modelo Colibri single esté disponible, bajo pedido, con una
distancia entre centros de 50 mm.

Mogens Colibri single umeeTca, N0/ 3aka3, C MeX0ceBbIM paccToAHeM 50 MM.

Allacciamento laterale destro oppure sinistro a richiesta, ideale per
sostituire un vecchio radiatore.

Lateral connection on request, ideal when replacing an old radiator.
Raccordement latéral sur demande, idéal pour remplacer un
radiateur précédent.

Seitlicher Anschluss auf Anfrage, ideal zum Austauschen eines
alten Heizkorpers.

Conexion lateral bajo pedido, ideal para reemplazar un radiador
antiguo.

Mozkniodetme 60KoBOE NPaBOE UM 1EBOE N7 33Ka3, UAeanbHO ANA 3aMeHbl
(Taporo paguaTopa

Colibri & disponibile anche

in versione solo elettrica

(in questo caso al prezzo del
radiatore si deve aggiungere il
costo della resistenza elettrica
e del supplemento) 0 in
versione mista (che prevede
I'allacciamento all'impianto sia
idraulico sia elettrico, in questo
caso al prezzo del radiatore si
deve aggiungere il costo della
sola resistenza elettrica gia
compreso di raccordo T).

Colibri is available also in all
electric version (in this case
add to the cost of the radiator
the price of the electric element
and the extra-charge) or in dual
energy version (connection

to water heating system and
electricity, in this case add to the
cost of the radiator the price of
the only electric element, which
includes the T piece).

Colibri est disponible aussi en

q
(dans ce cas il faudra ajouter

au prix du radiateur le cout de

la résistance électrique et du
supplément) ou en version
mixte (raccordement au circuit
soit de chauffage soit électrique,
dans ce cas il faudra ajouter au
prix du radiateur le cout de la
seule résistance électrique déja
inclus du raccord T).

Colibri ist auch in elektrischer
Ausfiihrung lieferbar (Preis
des Heizkdrpers + Heizstab +
Zuschlag) oder in gemischter
Ausfiihrung lieferbar (Preis
des Heizkdrpers + Heizstab,
T-Anschluss inbegriffen).

Colibri puede ser instalado
también en version solo
eléctrica (en este caso es
necesario adicionar al precio

del radiador el coste de la
resistencia y del suplemento) o
en version mixta (enlance a
I'electricidad y a la calefacion, en
este caso es necesario adicionar
al precio del radiador el coste de
la sola resistencia, el racoren T
es incluso en el precio).

Mogenb Colibri umeetca Takxke B
3NeKTPUYECKOM BaphaHTe

(B 3TOM CNyuae, K LieHe paauatopa
CeflyeT [00aBTH CTOMMOCTb
EKTPOTEHa 1 HaLIEHKY) win

B CMeLIaHHOM BaphaHTe

(rzie npezycMOoTpeHo NofKiodetie
KaK K rAIpaBIYeCKol, Tak

11K NEKTPUYECKO CETH; B 3TOM
Cyuae, K LieHe paaviaTopa cesyer
J06aBUT TONBKO CTOUMOCTD
IEKTPOTEHa, B KOMMNJIEKT KOTOPOTO
yKe BXOAUT TPOIHOE COBMIMHEHNe).

caleido
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* EURONORM NNE&,’ES‘ATD
E NOVERK Watt=Kcal/h + 0,660
Keal/h = Watt x 0,860
codice altezza larghezza interasse output - verniciato
code height width distance output - painted
code hauteur largeur between bars output - peint
Artikel Nr. Hohe Breite entraxe Output - lackiert
codigo altura ancho Achsabstand output - pintado
Koa BHICOTA LWMpYHa distancia entre MOLLHOCT - OKpLLIeHHbiA
centros
MEXLEHTPOBOE
paccToAHie
75/65-20 55/45-20 55/45-24
H L | watt/kcal/h watt/keal/h watt/keal/h
mm mm mm At50 At30 26
410616 682 410 360 356 185 155
510616 682 510 460 431 231 194
610616 682 610 560 507 275 231
760616 682 760 710 619 340 288
411116 132 410 360 597 3N 262
511116 1132 510 460 1 388 327
611116 132 610 560 830 448 376
761116 132 760 710 994 537 452
411416 1406 410 360 715 3N 311
511416 1406 510 460 866 462 387
611416 1406 610 560 1006 540 453
761416 1406 760 710 1217 659 555
411716 1706 410 360 829 429 358
511716 1706 510 460 1013 534 446
611716 1706 610 560 1193 636 533
761716 1706 760 710 1463 795 670

COLIBRI

SINGLE

* materiale disponibile a magazzino, salvo venduto. * goods available on stack, except sold items. * marchandise disponible en stack, sauf déja vendu. * im Lager verfiighare Ware, wenn nicht bereits verkauft. * material disponible en estoc, salvo el vendido.
X 13jeNVie IMEETCA B HaNMuMe Ha Ckajle, 3 CKITIOYeHIeM NPOAAHHOIO.

Watt = Keal/h + 0,860

Keal/h = Watt x 0,860
codice altezza  larghezza  interasse output - verniciato
code height  width distance output - painted
code hauteur largeur ~ between bars output - peint
ArtikelNr. ~ Hohe  Breite ~ entraxe Output - lackiert
codigo altra  ancho Achsabstand output - pintado
Kod BbiCOTA  LLMPUHA distancia MOLLIHOCTb - OKPALLIeHHbIiA
entre centros
MeXLeHTpoBoe
paccTosHie
75/65-20 55/45-20 55/45-24
H L | watt/kcal/h  watt/keal/h  watt/keal/h
mm mm mm At50 M30 At26
410613CR 739 410 360 190 97 82
510613CR 739 510 460 228 17 98
610613CR 739 610 560 269 138 116
760613CR 739 760 710 328 168 142
411113CR | 1207 410 360 330 169 142
511113CR | 1207 510 460 348 196 165
611113CR | 1207 610 560 430 220 185
761113CR | 1207 760 710 535 273 230
411413CR | 1481 410 360 380 194 164
511413CR | 1481 510 460 455 233 196
611413CR | 1481 610 560 530 2 228
761413CR | 1481 760 710 638 326 275
A11713CR | 1792 410 360 M 225 189
511713CR | 1792 510 460 530 mn 228
611713CR | 1792 610 560 630 322 2n
761713CR | 1792 760 710 750 383 323

COLIBRI SINGLE CHROME
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Interasse dal centro foro al muro min. 67 / max 77 mm.

Distance between hole center and wall min. 67 / max 77 mm.

Distance du centre du trou au mur min. 67 / max 77 mm.

Abstand zwischen Lochmitte und Wand min. 67 / max 77 mm.

Distancia entre el centro del agujero y el muro min. 67 / max 77 mm.
PaccToaHvie Mexay LEHTPOM OTBEPCTIAR 1 CTEHOIA — He Metee 67 MM 1 He bonee 77 M.

| radiatori sono completi di kit

di fissaggio a parete e valvola

di sfiato.

Materiale: acciaio al carbonio.
Pressione di collaudo: 10,5 bar
Pressione di esercizio: 7 bar

The radiators are equipped with a
kit for fixing them to the wall and
with an exhaust valve.

Material: carbon-steel.

Testing pressure: 10,5 bar
Working pressure: 7 bar

Les radiateurs sont munis d'un
kit de fixation murale et d'une
soupape de décompression.
Matiére: Acier au charbon.
Pression d'essai: 10,5 bars
Pression d'exercice: 7 bars

Die Heizkdrper sind mit
Wandbefestigungsset und
Luftventil ausgeristet.
Stoff: Kohlenstoffstahl.
Prifungsdruck: 10,5 bar
Betriebsdruck: 7 bar

Los radiadores estan provistos
de kit de fijacion a la pared y de
vélvula de desahogo.

Material: Acero de carbono.
Presion de ensayo: 10,5 bar
Presi6n de trabajo: 7 bar

PaamaTopbl yKoMMEKTOBaHbI Habopom
KpenexHbix AeTaneil AnA 3akpensienia
Ha CTeHe 1 BbINYCKHbIM KMANaHOM.
Marepuan — yrnepoauctas cran.
[lasnerue npu ucnbitanum — 10,5 6ap
Pabouee pasnenvte — 7 bap

caleido

min 100/ max 110

min 50/ max 60




COLIBRI =
DOUBLE

1/2"GAS

682

1132

9 tubos 65

oo

1706

1406

min 110

I modello Colibri double & disponibile, a richiesta, con interasse 50 mm.
Colibri double is available, on request, with a distance between
centers of 50 mm.

Le modele Colibri double est disponible sur demande avec un
entraxe de 50 mm.

Der Heizkérper Colibri double ist, auf Anfrage, mit Mittelanschluss
50mm verfiigbar.

El modelo Colibri double esta disponible, bajo pedido, con una
distancia entre centros de 50 mm.

Mogen Colibri double nmeerca, oz 3aka3, C MEX0CeBbIM paccTosHuem

50 Mm.

Allacciamento laterale destro oppure sinistro a richiesta, ideale per
sostituire un vecchio radiatore.

Lateral connection on request, ideal when replacing an old radiator.
Raccordement latéral sur demande, idéal pour remplacer un
radiateur précédent.

Seitlicher Anschluss auf Anfrage, ideal zum Austauschen eines
alten Heizkdrpers.

Conexion lateral bajo pedido, ideal para reemplazar un radiador
antiguo.

MogKnioueHye G0KOBOE MPaBoe UM NeBOE M07] 3Ka3, UAeanbHO ANA 3aMeHbl
(Taporo pauatopa

caleido

min 100/ max 110

min 35/ max 45

Interasse dal centro foro al muro

min. 67 / max 77 mm.

Distance between hole center and wall
min. 67 / max 77 mm.

Distance du centre du trou au mur

min. 67 / max 77 mm.

Abstand zwischen Lochmitte und Wand
min. 67 / max 77 mm.

Distancia entre el centro del agujero

y el muro min. 67 / méx 77 mm.
PaccToaHve Mex .y LeHTpoM 0TBepCTIAA 1
CTeHOIi — He MeHee 67 MM i He Gonee 77 M.
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NOVERKW Watt=Kcal/h + 0,860
Keal/h = Watt x 0,860
codice altezza larghezza interasse output - verniciato
code height width distance output - painted
code hauteur largeur between bars output - peint
Artikel Nr. Hohe Breite entraxe Output - lackiert
codigo altura ancho Achsabstand output - pintado
Ko BbiCOTa mpUHa distancia entre MOLLIHOCTS - OKDaLLIEHHbIiA
centros
MEXLEHTPOBOE
paccToAHie
75/65-20 55/45-20 55/45-24
H L | watt/keal/h®  watt/keal/h®  watt/keal/hs
mm mm mm At50 At30 At26
410632 682 410 360 587 300 253
510632 682 510 460 712 378 316
610632 682 610 560 756 401 336
760632 682 760 710 850 458 385
411132 132 410 360 877 448 378
511132 1132 510 460 1061 560 469
611132 1132 610 560 1245 723 605
761132 1132 760 710 1484 788 660
411432 1406 410 360 1144 584 492
511432 1406 510 460 1362 712 594
611432 1406 610 560 1553 816 681
761432 1406 760 710 1770 939 787
411732 1706 410 360 1334 681 574
511732 1706 510 460 1638 843 700
611732 1706 610 560 1952 1020 851
761732 1706 760 710 2268 1210 1015

COLIBRI
DOUBLE

< | watt hanno valori provvisori in
attesa di certificazione At50.

* The watt values are not
definitive awaiting for At50
certification.

** Le nombre de Watts est une
valeur indiquée a titre provisoire
dans I'attente de la certification
AM50.

** Die Wattwerte sind noch
provisorisch in Enwartung von
At50 Zertifizierung.

* Los Vatios tienen valores
provisionales en espera de la
certificacion At50.

* [lo nonyuenua ceptudukara At50
NPUBOAVTCA NPEABAPHUTENbHOE
3HaueHMe MOLLHOCT B BATTax.

| radiatori sono completi di kit
di fissaggio a parete e valvola
di sfiato.

Materiale: acciaio al carbonio.
Pressione di collaudo: 10,5 bar
Pressione di esercizio: 7 bar

La versione cromata NON e
disponibile.

The radiators are equipped with a
kit for fixing them to the wall and
with an exhaust valve.

Material: carbon-steel.

Testing pressure: 10,5 bar
Working pressure: 7 bar
Chromed radiators NOT
available.

Les radiateurs sont munis d'un

kit de fixation murale et d'une
soupape de décompression.
Matiere: Acier au charbon.
Pression d'essai: 10,5 bars
Pression d'exercice: 7 bars

La version chromée N'EST PAS
disponible.

Die Heizkdrper sind mit
Wandbefestigungsset und
Luftventil ausgeristet.

Stoff: Kohlenstoffstahl.
Prifungsdruck: 10,5 bar
Betriebsdruck: 7 bar

Die verchromte Version ist
NICHT verfiigbar.

Los radiadores estén provistos
de kit de fijacion a la pared y de
vélvula de desahogo.

Material: Acero de carbono.
Presién de ensayo: 10,5 bar
Presi6n de trabajo: 7 bar

La version cromada NO esta
disponible.

PaamaTopbl YKOMANEKTOBAHbI HabopoM
KpenexHbix AeTaneil AnA 3akpennieHua
Ha CTeHe 1 BbINYCKHbIM KNANaHoM.
Marepuan — yrnepoauctas cran.
[lanete npu ucnbitarin — 10,5 6ap
Pabouee aasnenue — 7 bap
XpomupoBaHHas Bepua B
npopaxe OTCYTCTBYET.

caleido




